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NAUDOJIMO INFORMACLJA

PareiSkimas dél prekiy zenkly
LATITUDE yra ,Boston Scientific Corporation” arba jos filialy prekés Zenklas.
,Bluetooth™ yra registruotasis ,Bluetooth SIG" prekés Zenklas.

Aprasymas ir naudojimas

Paciento duomeny tvarkymas yra programa, skirta 3300 modelio LATITUDE™ programavimo
sistemai, kuri yra portatyviné Sirdies,ritmo reguliavimo sistema, skirta naudoti su ,Boston
Scientific" (BSC) sistemomis, t. y.implantuojamais impulsy generatoriais (1G), elektrodais ir
laidais.

PASTABA. Siamevadove naudojami ekrano vaizdai yra tik pavyzdiniai ir gali nevisiskai
sutapti sujusy ekranais.

Paskirtis

LATITUDE programavimo sistema’skirta naudoti ligoninés.ir klinikinéje aplinkoje rySiui su
,Boston Scientific" implantuojamomis Sistemomis palaikyti. Naudojama programiné jranga
valdowisasimpulsy generatoriaus rysio-funkcijas. ISsamias programinés jrangos naudojimo
instrukcijas Zr.susijusioje-apklausiamo impulsy-generatoriaus produkto literataroje.

Tiksliné auditorija

3300 modelio programavimo priemoné skirta-naudoti sveikatos priezitros specialistams,
iSmokytiems arba jgijusiems patirties atlikti prietaisy implantavimo 'ir (arba) tolesnés priezitros
procedras.

Reikalinga patirtis ir Zinios

Naudotojai turi gerai iSmanyti Sirdies-elektrografija. Tik kvalifikuotiems medicinos specialistams,
turintiems specialiy Ziniy, reikalingy tinkamam prietaiso:naudojimui uZtikrinti, leidZiama jj
naudoti.

Gydytojo prieZiiira

LATITUDE programavimo sistemga galima-naudoti tik-nuolat priZiGrint gydytojui. Procedaros
metu pacientg turi nuolat stebéti medicinos personalas, haudodamas pavirSiaus EKG monitoriy.
Nutarimas dél medicinos produkto operatoriaus

Nacionaliniuose reglamentuose gali buti reikalaujama;’kad-naudotojas, gamintojas arba
gamintojo atstovas atlikty ir dokumentuoty prietaiso saugos-testus montavimo metu. Taip pat
gali buti reikalaujama, kad gamintojas arba jo atstovas mokyty naudotojus tinkamai naudoti
prietaisq ir jo priedus.

Jei neZinote Salyje galiojanciy nacionaliniy reglamenty, susisiekite su ,Boston Scientific”
atstovu.



Kontraindikacijos

LATITUDE programavimo sistemos naudojimas kontraindikuotinas su bet kokiu impulsy
generatoriumi, iSskyrus ,Boston Scientific" impulsy generatoriy.

Paciento duomeny tvarkymo naudojimas kontraindikuotinas su bet kokia programavimo
sistema, iSskyrus 3300 modelio ,Boston Scientific" LATITUDE™ programavimo sistema.

Su konkrecCiu ,Boston Scientific" impulsy generatoriaus naudojimu susijusiy kontraindikacijy
ieSkokite to impulsy generatoriaus susijusioje produkto literataroje.

ISPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES

Zr. LATITUDE programavimo sistemos operatoriaus vadova (3300 modelio).

PACIENTO DUOMENY TVARKYMO GALIMYBES

LATITUDE programavimo sistemos paciento duomeny tvarkymo programa suteikia galimybe
spausdinti; jrasyti arba perduoti susijusius duomenis (,Bluetooth” rysiu arba naudojant

USB atmintine) implantavimo / tolesnés prieZitiros metu arba po jos j klinikos kompiuterj
apdorojimui/duomeny perdavimuij isorines sistemas (pvz., ,LATITUDE Link" sistem3).

LATITUDE programavimo-sistema
e Eksportuoja jrasytus paciento duomenis i$ programavimo priemoneés standziojo disko j:
* NeSiojamag USB atmintine

* Kitg kompiuterj, naudojant ,Bluetooth®" belaide technologijg (pvz., naudojimui su
,LATITUDE Link"sistema)

¢ |raSo paciento duomenis jprogramavimo priemonés standuyjj diskg arba nesiojama USB
atmintine vélesniam naudojimui

e Generuoja spausdinamas ataskaitas, kuriose iSsamiai apraSomos impulsy generatoriaus
funkdijos, jradyti paciento’duomenysiir tyrimy rezultatai

 Suteikia galimybe uZsifruoti paciento-duomenis pries eksportuojant j nesiojama USB
atmintine

e Sukuria PDF ataskaitg (-as) pagal jrasytus paciento’duemenis ir jraso ataskaita (-as)
standZiajame diske arba nesiojamoje USB atmintinéje

| ka reikia atkreipti démesj apdorojant

 |radykite duomenis pries iSjungima. ISjungus pasalinamivisi nejrasyti duomenys. Kai
sistema iSjungiama, visi realaus laiko paciento irimpulsy generatoriaus duomenys
pasalinami i$ 3300 modelio programavimo priemonés atminties. StandZiajame diske
esantys paciento duomenys islieka. Paciento duomenys jraSomi standZiajame diske arba
USB atmintinéje tik naudotojui pasirenkant ir jraSant paciento duomenis. Pagal poreikj
jradykite paciento ir impulsy generatoriaus duomenis standziajame diske arba USB
atmintinéje pries$ iSjungima.



 Batinai jrasykite visus impulsy generatoriaus duomenis USB atmintinéje prie$
grazindami LATITUDE programavimo sistemg ,Boston Scientific”, nes visi paciento ir
impulsy generatoriaus duomenys bus istrinti i$ LATITUDE programavimo sistemos, kai ji
grazinama priezidrai.

e LATITUDE programavimo sistemoje galima jrasyti iki 400 pacienty jraSy ne S-1CD
prietaisams (pvz., transveniniams 1G, AS)) ir iki 50 S-1CD pacienty jrasy.

 Ne S-ICD prietaiso pacienty jrasai. Atliekant impulsy generatoriaus apklausg, 3300
modelio programavimo priemoné vertina, ar jrasas jau yra, ar naudotojas praso
naujo jraso. Jei reikalingas paciento jrasas ir pasiekta LATITUDE programavimo
sistemos jrasy riba, seniausias ne S-1CD prietaiso paciento jrasas automatiskai
panaikinamas, kad bty atlaisvinta vietos naujam jrasui.

e S-ICD prietaiso pacienty jrasai. Atliekant S-1CD prietaiso apklausg 3300 modelio
programavimo priemoné vertina, ar S-1CD paciento jrasas jau yra, ar naudotojas
praso naujojraso. Jei reikalingas paciento jradas ir pasiekta LATITUDE programavimo
sistemos jrasy riba, seniausias S-ICD prietaiso paciento jrasas automatiskai
panaikinamas, kad baty atlaisvinta vietos naujam jrasui.

» Naudokite pasirinktinio jraSyma-parinktj kaip tik reikiamy jraSy laikymo ir saugyklos
vietos optimizavimo geriausig praktika.

PACIENTO DUOMENY TVARKYMO SAUGUMAS

Visi pacienty duomenys 3300 modelio programavimo priemonés standziajame diske yra
Sifruojami naudojant pazangius Sifravimo'standartus (AES)#. Pacienty duomeny saugojimo
programavimo priemonéje laikas yra ribotas: Programavimo priemoné riboja standziajame
diske saugomus pacienty duomenis, automatiskai-iStrindama juos praéjus 14 dieny nuo
transveniniy G ir 90 dieny S-ICD prietaisams®.Kai paciento duemenys pasalinami i$
programavimo priemonés, jie visiSkaiistrinami irjy atkurti nebéra jmanoma.

Transveniniy IG atveju $i 14 dieny paciento-duomeny patikra‘atliekama, kai.programavimo
priemoné jjungiama, taiau ne dazniau nei karta perdieng.
S-1CD prietaisy atveju $i 90 dieny paciento duomeny patikra atliekama kaskart.jjungus S-1CD
programa.
Visy transveniniy IG ir S-ICD prietaisy atveju, jei paspaudziamasduomeny tvarkymo programos
mygtukas ,Purge” (ISvalyti), iStrinami visi pacienty duomenys:

PASTABA. Naudotojas neinformuojamas apie juykusj.istrynima.

a.  Programavimo priemonés standusis diskas naudoja AES-256'Sifravima, o USB prievadai naudoja AES-128
Sifravima, naudotojui pasirinkus.

b.  Jei programavimo priemoné iSjungta, paciento duomeny istrinti negalima. Transveniniy |G atveju, jei
programavimo priemoné nejjungiama pasiekus 14 dieny laiko riba, duomenys bus istrinti kita kartg jjungus
programavimo priemone. S-1CD prietaisy atveju, jei programavimo priemoné nejjungiama pasiekus 90 dieny
laiko riba, duomenys bus istrinti kitg karta jjungus S-1CD programa.



Junkite tik prie Zinomy ,Bluetooth™ prietaisy, nes pacienty duomenys gali bati perduoti |
netinkamus spausdintuvus arba prietaisus, jei nesilaikoma gairiy. IStrinkite visus pacienty
duomenis pries siysdami 3300 modelio programavimo priemone ir kaskart, kai programavimo
priemoné nebus tiesiogiai valdoma klinikos.

DUOMENY SPAUSDINIMAS, JRASYMAS IR PERDAVIMAS IS IG

ARBA SSA SEANSO

Siame skyriuje apra3oma, kaip spausdinti, jradyti ir perduoti pacienty duomenis IG arba SSA

seanso metu.
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[1] Spausdinimo funkcija [2] Jrasymo funkcija{3] ,Bluetooth™ perdavimo funkcija [4] Slinkimo juosta
papildomy ataskaity parinkciy perZidrai

1 pav.

Paciento duomeny spausdinimas

IG / SSA seansas - Duomeny skirtukas’~ Duomeny tvarkymas

Norédami spausdinti paciento duomenis, atlikite Siuos veiksmus:

1.

Pasirinkite mygtuka ,Data” (Duomenys) ekrano apacioje, kad bty parodytas ekranas

,Data Management” (Duomeny tvarkymas) (1 pav. 4 psl.).

2.

Pasirinkite norima ataskaitg (-as), epizoda (-us) ir (arba) realaus laiko Zurnalg (-us).



Pasirinkite norimg spausdintuvo Saltinj, paspausdami spausdintuvo juostg (Zr. 1
elementa 1 pav. 4 psl.).

Paspauskite mygtuka ,Print” (Spausdinti), kad bty pradétas paciento duomeny
spausdinimas.

Paciento duomeny jraSymas

Norédami jradyti paciento duomenis programavimo priemonés standZiajame diske arba USB
atmintinéje, atlikite Siuos veiksmus:

1.

4.

Pasirinkite mygtuka ,Data” (Duomenys) ekrano apacioje, kad bty parodytas ekranas
,Data Management” (Duomeny tvarkymas) (1 pav. 4 psl.).

Pasirinkite norima ataskaitg (-as), epizodg (-us) arba realaus laiko Zurnalg (-us).

Pasirinkite norima Saltinj, paspausdami juostg ,Hard Drive” (Standusis diskas) ir

pasirinkdami ,Hard Drive” (Standusis diskas) arba USB.

PASTABA. Jei jrasote jUSB, prie$s paspausdami jraSymo
mygtukajsitikinkite, kad USB atmintiné prijungta prie
programavimo priemonés USB prievado.

Paspauskite jraSymo mygtukg, kad baty pradétas paciento duomeny jrasymas.

PASTABA. Naudokite pasirinktinio jrasymo parinktj kaip tik reikiamy jrasy laikymo ir

saugyklos-vietos optimizavimo geriausig praktika.

PASTABA. - Pacienty duomeny saugojimo programavimo priemonés standZiajame

diske laikas yra ribotas. Programavimo priemoné riboja standZiajame diske
saugomy paciento-duomeny kiekj, automatiskai pasalindama juos praéjus 14
dieny

PASTABA. Paciento duomenis galima jrasytiirdienos eigoje. Ataskaitos ir realaus laiko

Zurnalaijrasomi atskirai ir pridedami prie €samy jrasyty ataskaity ir realaus
laiko Zurnaly. Taciau keliskart jrasius programavimo ir parametry nustatymus,
dabartinés jrasytos versijos pakeiciamos: Paliekamitik naujausi jraSyti
programavime:ir parametry nustatymai.

Paciento duomeny perdavimas per ,Bluetooth™

Pacienty duomenis (pasirinkty arba visy pacienty) galima-,Bluetooth®“rysiu perkelti j kita
kompiuterj, kur juos galima perziGréti, jrasyti; siysti-el. paStu arba pridéti prie-lektroniniy
medicininiy dokumenty (pvz., naudojimui su; LATITUDE Link" sistema).

PASTABA. Informacijos apie ,Bluetooth?sgrankga ir konfigiravimg ieskokite 3294 modelio

LATITUDE tinklo ir rysio operatoriaus vadove.
Pasirinkite mygtuka ,Data” (Duomenys) ekrano apacioje; kad bty parodytas ekranas
,Data Management” (Duomeny tvarkymas) (Tpav. 4psl.).
Pasirinkite mygtuka ,Data Transfer” (Duomeny perdavimas) (1 pav. 4 psl.).
Paspauskite priimancio kompiuterio juosta, kad pasirinktuméte priimantj kompiuterj,
kaip parodyta 2 pav. 6 psl.. Tada paspauskite mygtuka ,Continue” (Testi), kad bty
pradétas paciento duomeny perdavimas



Rodoma perdavimo eigos juosta (3 pav. 6 psl.).

Kompiuteriui davus leidimg perdavimui, kompiuterio dialogo lange nurodoma, kur
saugoti perduodamus duomenis.

PASTABA. ,Windows" kompiuteryje numatytoji vieta yra aplankas ,My Documents/
Bluetooth Exchange”

Perdavimui pasibaigus, programavimo priemonéje rodomas patvirtinimo pranesimas.

piyelooun vata irainsier

Select a receiving computer:

( 1033102224

Continue Cancel

IG /'SSAseansas - Duomeny perdavimas

\(\'b 6@4 \kgl 3|§@(\h> Formatting Report(s)
SR \\m
SN R

3 pav.

IG / SSA seansas - Duomeny perdavimo-progresas



PACIENTO DUOMENY TVARKYMO PROGRAMA

Paciento duomeny tvarkymo programa leidZia eksportuoti, perduoti, spausdinti, nuskaityti ir
iStrinti programavimo priemonés standZiajame diske jradytus pacienty duomenis.

Privatumo pranesimas. Eksportuodami duomenis i$ LATITUDE programavimo sistemos
prisiimate atsakomybe uZ ty duomeny privatuma ir sauguma. Pacienty duomenis
spausdinti, saugoti, perduoti, nuskaityti ir iStrinti reikia laikantis taikomy duomeny
privatumo ir saugumo jstatymy. Rekomenduojama naudoti prieinamus saugaus
eksportavimo metodus.

Pagrindiniame ekrane pasirinkite mygtuka ,Patient Data Management” (Paciento duomeny
tvarkymas), kad atidarytuméte Sig programa.

v Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to interrogate the device
and begin a session with a patient.

S-ICD) Applications
Press here to access S-ICD applications installed on
this Programmer.

Patient Data Management
Press’here to manage patient data and reports
onthe USB Drive or Programmer.,

L —
© 2010-2017 Boston Scientific Corporation or.its affiliates. All rights reserved.
03 Feb 2020.21:45

Real-time Log

4 pav. Pagrindinis ekranas su-paciento duomeny tvarkymo mygtuku



Eksportavimo funkcija
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5 pav.

Paciento duomeny tvarkymas - Eksportavimo skirtukas

Eksportavimas - JraSymas j USB

Pacienty duomenys (pasirinkty arba visy pacienty), saugomi 3300 modelio-programavimo
priemonés standZiajame diske; gali-buti eksportuoti j;USB atmintine.

1.

Prijunkite atmintine prie vieno iS'USB prievady kairéje programavimo priemonés
puséje.

Pagrindiniame ekrane pasirinkite mygtuka ,Patient Data.Management” (Paciento
duomeny tvarkymas){4 pav. 7 psl..)

Pasirinkite skirtukg ;Export" (Eksportuoti) ekrane ;Patient Data'Management”
(Paciento duomeny tvarkymas). Sistema parodys $iuo metu programavimo priemonés
standZiajame diske saugomuy, pacienty jrasy sarasa.

Pasirinkite paciento duomenis, kuriuos norite eksportuoti. Galite pasirinkti visus
pacienty jrasus, pasirinkdami mygtukg:, Select All. Patients” (Pasirinkti visus pacientus),
arba pasirinkti konkreCius pacienty:jraSus, pasirinkdami Zymimajj langelj 3alia paciento
pavardés. Taip pat galite anuliuoti pasirinkimga, pasirinkdami mygtuka ,Deselect All
Patients” (Anuliuoti visy pacienty pasirinkimg), arba anuliuoti konkrety pasirinkima,
paspaudus jo Zymimajj langelj.

Pasirinkite metoda , SAVE TO USB" (JRASYTI | USB):

a. Norédami pradéti pasirinkty pacienty duomeny eksportavima j USB atmintine,
pasirinkite mygtukg ,Save” (Jrasyti). USB atmintinéje paciento duomenys néra nei
uzSifruoti, nei suglaudinti.



6 pav.

b. Norédami pradéti pasirinkty pacienty duomeny eksportavima j USB atmintine
su Sifravimu, pasirinkite mygtuka ,Save with Password Protection” (Jrasyti su
slaptaZodZzio apsauga). SlaptaZzodzio apsauga uzsifruoja apsaugota sveikatos
informacijg USB atmintinéje. Jei USB atmintiné pirmga kartg naudojama paciento
duomenims saugoti, sistema paprasys jvesti ir patvirtinti slaptazodj:

i.  )veskite ir patvirtinkite slaptaZodj (Zr. 6 pav.). SlaptaZodis turi bati sudarytas
i$ skaiciy ir raidziy ir bati bent Sesiy simboliy ilgio.
ii.  Pasirinkite mygtuka ,Initialize” (Pradéti).

USB Drive does not contain Boston Scientific data.

Ap »rdmust be i d to this USB Drive prior to use.

This password will be required to access the data
exported to the USB Drive on non-Boston Scientific systems.

Password must contain
a‘minimum of 6 characters.
alphabetic [a-z; A<Z] and/or numeric [0-9] characters only.

Enter Password: :
Confirm Password: E

Initialize Cancel

USB slaptazodis

Jei slaptaZodis netenkina sistemos reikalavimy, sistema parodo nesékmingo
slaptazodZzio sukdrimo.dialogo langa ir paragina bandyti-dar karta.

PASTABA. USB atmintinéje, kurioje saugomi eksportuoti paciento-duomenys,
negali batiir uzsifruoti, ir neuZsifruoti paciento duomenys. Norédami
kopijuoti duomenis kitg atminting, prijunkite.pradine atmintine
prie programavimo priemonés ir jraSykite duomenis programavimo
priemonés standZiajame diske, tada pakartotinai eksportuokite j kitg
atmintine.

PASTABA. Sifruojami atmintinéje esantys.duomenys, ne pati atmintiné.

Neatjunkite USB atmintinés eksportavimo-metu. Jei.dél kakiy nors priezasciy
eksportavimo operacija nepavyksta, sistema rodoklaidos pranesima, kuriame
raginama rinktis i$ ,Try Again” (Bandyti dar kartg)-arba ,Cancel” (AtSaukti).

Jei eksportavimo operacijos metu pasiekiama USB atmintinés talpos riba, sistema
rodo pranesimga apie nepavykus;j eksportavima. Prijunkite kita, didesnés talpos,
USB atmintine ir pasirinkite mygtuka ,Try Again” (Bandyti dar kartg), kad testuméte
eksportavima.

PASTABA. Eksportuoti pacienty duomenys negali apimti keliy USB atmintiniy.



8. Jei eksportuoty duomeny nepavyksta nuskaityti, iStrinkite USB atmintine ir bandykite
dar kartg, arba naudokite kitg USB atmintine ir dar kartg eksportuokite duomenis.

PASTABA. Kai naudojate kompiuterj (pvz., klinikos asmeninj kompiuterj) prieigai prie USB
atmintinéje saugomy uZsifruoty pacienty duomeny, jveskite eksportavimo
metu sukurtg slaptaZodj. Jei pamirSote slaptaZodj, naudokite naujg USB
atmintine. SlaptaZodZiy atgauti negalima.

Eksportavimas - Duomeny perdavimas

®n

Pacienty duomenis (pasirinkty arba visy pacienty) galima ,Bluetooth® rysiu perkelti j kita
kompiuterj, kur juos galima perziGréti, jradyti, siysti el. pastu arba pridéti prie elektroniniy
medicininiy dokumenty (pvz., naudojimui su ,LATITUDE Link" sistema).
PASTABA. Informacijos apie ,Bluetooth” sarankg ir konfigaravimg ieSkokite 3294 modelio
LATITUDE tinklo ir rysio operatoriaus vadove.
1. Pagrindiniame ekrane pasirinkite mygtukg ,Patient Data Management” (Paciento
duomeny tvarkymas) (4 pav. 7 psl..)
Ekrane ,Export®(Eksportavimas) pasirinkite rodomus norimus pacientus.
Pasirinkite:'mygtuka, Data Transfer” (Duomeny perdavimas) skirtuke ,Export”
(Eksportavimas) (5-pav-8psl).
4;>" Pasirinkite priimangio kompiuterio juosta, kad pasirinktuméte priimantj kompiuterj,
kaip-parodyta 7-pav.10 psl.. Tada paspauskite mygtuka ,Continue” (Testi), kad bty
pradétas paciento-duomeny perdavimas
Rodoma perdavimo eigos juosta (8'pav. 11 psl).
6. Kompiuteriui'davus leidimg.perdavimui, kompiuterio dialogo lange nurodoma, kur
saugoti perduodamus duomenis.

PASTABA. ,Windows” kompiuteryje numatytojivieta'yra aplankas ,My Documents/
Bluetooth Exchange”

7. Perdavimui pasibaigus, programavimo priemonéje rodomas patvirtinimo pranesimas.

-

e e atla STR33 10777

A [—

71 pav. Paciento duomeny tvarkymas - Duomeny perdavimas

10



Processing Report(s) and Saving Protected Health Information

0[00000000 100

Percent Complete

Cancel

Bluetooth: Formatting Report(s)

8 pav. Paciento duomeny tvarkymas - Duomeny perdavimo progresas

Nuskaitymo funkcija

PATIENT DATA MANAGEME _ D = Iq
Delete '
I' m n :Eﬁm E g Eﬁe!’ :ﬁé’ Eﬁm 'v: E Eﬁej

Doe, John

G179 | 101841 16 Nov 2016

(Q use prive

@ Programmer

9 pav. Paciento duomeny tvarkymas - Nuskaitymo skirtukas

Galite nuskaityti paciento duomenis iS programavimo priemonés standziojo disko arba
USBatmintinés.

1. Pagrindiniame ekrane pasirinkite mygtuka:, Patient Data Management” {Paciento
duomeny tvarkymas) (4 pav. 7 psl<)

2. Pasirinkite skirtuka ,Read” (Nuskaityti) ekrane’,Patient Data Management” (Paciento
duomeny tvarkymas) (9 pav.).

3. Pasirinkite mygtuka ,USB Drive” (USB atmintiné)arba,Programmer” (Programavimo
priemoné), kad nurodytuméte vieta, is kurios‘norite’nuskaityti paciento jrasus.

4. Bandant nuskaityti duomenis i$ standZiojo disko arba USB atmintinés, jjungiama
atitinkama programa. Jei operacija negali nuskaityti paciento duomeny, sistema rodo
pranesimg, kuriame nurodoma, kad programos paleisti nepavyko arba kad nepavyko
nuskaityti duomeny i$ USB atmintinés arba standZiojo disko. Norédami testi, galite
pasirinkti ,Try Again” (Bandyti dar kartg) arba ,Cancel” (AtSaukti).

n




5. Kai nuskaitymo operacija pradedama sékmingai, sistema rodo pranesima, kad
apsaugota sveikatos informacija nuskaitoma i$ USB atmintinés arba standZiojo disko.

6. Jei naudojate USB atmintine, neatjunkite USB atmintinés nuskaitymo metu.

Jei operacija ,Read” (Nuskaityti) nepavyksta, sistema rodo klaidos pranesima, kuriame
raginama rinktis is ,Try Again” (Bandyti dar kartg) arba ,Cancel” (AtSaukti).

Trynimo funkcija

@ use orie @ PetientName | PG Modell " SerialNumber || 'V Last Save |

ml Doe, John [ G179 T 101841 16 Nov 2016

@ Programmer

5 Select All
Patients
Deselect All

7| Patients

Delete
?3 Purge All Data

@ Purging will remove access'te all
patient data on the Programmer

Utilities Select PG Real-time Log

10 pav. Paciento.duomeny.tvarkymas = Trynimo skirtukas

Galite iStrinti standZiajame diske-arba USB atmintinéje archyvuoty-pacienty duomeny jrasy
turinj.
PASTABA. Istrynimo funkcija-iStrina nuorodas j paciento-duomenis standziajame diske.
Naudokite visy duomenuyisvalymo funkcija; jei norite kriptologiskai iStrinti
pacienty duomenis is programavimo.priemaoneés.

1. Pasirinkite skirtuka ,Delete” (IStrinti).ekrane’,Patient Data Management” (Paciento
duomeny tvarkymas) (10 pav.).

2. Pasirinkite parinktj ,USB Drive" (USB atmintiné) arba ,Programmer? (Programavimo
priemoné), kad nurodytuméte vieta, is kurios norite istrinti pacienty duomenis.

3. Pasirinkite paciento duomenis, kuriuos norite iStrinti;Galite pasirinkti visus pacientus,
pasirinkdami mygtuka ,Select All Patients” (Pasirinkti visus pacientus), arba pasirinkti
konkretaus paciento duomenis, pasirinkdami Zymimajj langelj Salia paciento pavardeés.
Taip pat galite anuliuoti pasirinkimg, pasirinkdami mygtukg ,De-select All Patients”
(Anuliuoti visy pacienty pasirinkimg), arba anuliuoti konkrety pasirinkima, paspaudus
jo Zymimajj langel].
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4. Pasirinkite mygtuka ,Delete” (IStrinti), kad pradétuméte pasirinkty pacienty duomeny
trynima. Sistema rodo dialogo langa ,Delete Confirmation” (IStrynimo patvirtinimas),
kuriame praSoma patvirtinti, kad norite iStrinti pasirinktus pacienty jrasus. Pasirinkite
mygtuka ,Confirm” (Patvirtinti), jei norite testi trynimo operacijg, arba ,Cancel”
(Atsaukti), jei norite atSaukti operacija.

5. Kai iStrynimo operacija pradedama sékmingai, sistema rodo pranesima, kad
apsaugota sveikatos informacija trinama i$ sistemos.

6. Jeitrinate duomenis is USB atmintinés, neatjunkite USB atmintinés trynimo metu.

Jei trynimo operacija nepavyksta, sistema rodo klaidos pranesima, kuriame raginama
rinktis i$ ,Try Again” (Bandyti dar kartg) arba ,Cancel” (AtSaukti).

Visy duomeny iSvalymo funkcija

Galite itrinti visg standZiajame diske saugomy pacienty duomeny jrasy turinj. Tai uztikrins visy
pacienty duomeny kriptologinj iStrynimg ir duomenys nebebus pasiekiami. Naudokite mygtuka
,Purge All Data" (ISvalyti-visuscduomenis); parodyta 10 pav. 12 psl..

PASTABA. Visy duomeny iSvalymo funkcija kriptologiskai istrina visy pacienty duomenis
i$ programavimo priemonés.

PASTABA. °,Boston Scientific” rekomenduoja naudoti visy duomeny iSvalymo funkcija
pries graZinant programavimo-priemone remontui arba pries perkeliant jg j
kitg klinikg arba ligonine.

Please cnnﬁrm that you wish to remove access to all patient
“data currently stored on‘the Programmer

Pressing Confirm will automatically reboot the Programmer.
to complete the purge operation )

Confirm Cancel

1 pav. Paciento duomeny tvarkymas - Visy duomeny iSvalymas
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TECHNINE PRIEZIORA, TRIKCIY SALINIMAS, TVARKYMAS IR
SPECIFIKACIJOS

Jei turite klausimy apie LATITUDE programavimo sistemos naudojimg arba remontg, susisiekite
su ,Boston Scientific", pasinaudodami Sio vadovo galiniame virSelyje pateikiama informacija.
LATITUDE programavimo sistemos technine prieziara atlikti gali tik ,Boston Scientific”
personalas.

Visos kitos informacijos apie prieZiirg, trik¢iy Salinimg, tvarkyma ir specifikacijas ieSkokite
3300 modelio LATITUDE programavimo sistemos operatoriaus vadove.

PASTABA. Pries graZindami LATITUDE programavimo sistema ,Boston Scientific’, USB
atmintinéje jrasykite visus pacienty ir impulsy generatoriaus duomenis.
,Boston Scientific” rekomenduoja pries graZinant programavimo priemone
naudoti visy"duomeny.iSvalymo funkcija. GraZinant LATITUDE programavimo
sistema prieZitrai,visi pacienty irimpulsy generatoriaus duomenys bus
istrinti.

GARANTIJOS INFORMACIJA

Visos garantijos informacijos ieSkokite'LATITUDE programavimo sistemos 3300 modelio
operatoriaus vadove.
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